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PLANO DE TRABALHO - 2021-03

Docente

Nome:

Email:

Data de ingresso:
Regime:

Categoria:

Sintese geral das atividades

Atividade

Disciplinas ministradas

Preparacdo de aulas e atendimento a alunos

Orientacdes (Estagio/Prética de ensino)

Marileide Dias Esqueda
marileide.esqueda@ufu.br
05/08/2010

40 horas

Professor Associado

Orientacdes (TCC/Monitoria/lniciagdo cientifica/Pés-graduacéo)

Licencas-afastamentos

Atividades de pesquisa
Capacitacdo/atualizagéo/aperfeicoamento
Atividades de extens&@o

Atividades técnicas

Atividades Administrativas-Executivas
Atividades Administrativas-Representagéo
Outras atividades

TOTAL

Disciplinas ministradas

Carga Horéria

13 horas

4 horas

13 horas

4 horas

6 horas

40 horas



Disciplina Turma Caodigo Mlnls.trou Tipo Nivel Carga}
anteriormente horéria

Treinamento de

Tradutores e Novas GTR 022 Sim Tedrica Graduagao 04 horas

Ferramentas Il

Pratica de T_ra(_juga_loz GTR 021 Sim Pratica Graduacédo 05 horas

Textos Audiovisuais

Etica Profissional do ILEEL 39511 Sim Teodrica Graduacédo 04 horas

Tradutor-Intérprete

Preparacéo de aulas e atendimento a alunos

Atividade Nivel Carga horaria
Preparacgéo de aulas Graduagao 02 horas
Atendimento de alunos Graduacao 02 horas

Orientacdes (Estagio/Pratica de ensino)

Disciplina Turma Cédigo Quantidade de alunos Carga horéria

N&o ha registros para essa atividade.

Orientacdes (TCC/Monitoria/lniciacao cientifica/P6s-graduacao)

Discente

Bruno Chaves Borja
Fernando Franqueiro Gomes
Luna Radin

Flavio de Sousa Freitas
Sthefany Kamilla Alves
Rayanne Silva Barbosa
Walter Cesar de Freitas Neto
Barbara Coelho Melo

Gabriel Albuquerque Ferreira

lara Aparecida da Silva

Jonas Vicente dos Santos Junior

Marco Antonio Santos Rocha
Sousa

Karolinne Izabella de Oliveira

Licencas-afastame

Modalidade

de

ntos

Matricula
12113ELIO06
11913TLTOO8
12112ELI031
11922ELI008
11922EL1023
11922ELI019
11922EL1026
12112ELI032
PEL2021

11811TRD205

11811TRD221

11611TRD224

12112EL1024

Inicio

Tipo de orientacéo

Carga horéria

Doutorado
Doutorado
Mestrado
Mestrado
Mestrado
Mestrado
Mestrado
Mestrado
Mestrado

Trabalho de conclusao de curso -
TCC

Trabalho de conclusédo de curso -
TCC

Trabalho de conclusédo de curso -
TCC

Mestrado

Término Observagdes

01 horas
01 horas
01 horas
01 horas
01 horas
01 horas
01 horas
01 horas

01 horas

01 horas

01 horas

01 horas

01 horas



N&o ha registros para essa atividade.

Atividades de pesquisa

Tipo de Informagdes Carga

Titulo do Projeto Inicio Término - ~ -
Participagéo complementares horaria

O detalhamento das

Ensino de Trad}Jg_ao: 11/04/2017 01/04/2022 Pgsq_wsadora m_form:ilgoes e;ta 02 horas
culturas pedagoégicas principal disponivel no final do
documento.
GETTEC - Grupo de O detalhamento das
Estudo§ e Pesqwsa_em 11/02/2020 11/02/2025 Pgsq_wsadora |r!form:f1<;oes e§ta 02 horas
Traducao, Tecnologias, principal disponivel no final do
Ensino e Cienciometria documento.
Capacitacao/atualizacao/aperfeicoamento
Descricdo da atividade Inicio Término Informacdes complementares Carga horaria
N&o ha registros para essa atividade.
Atividades de extensao
Projeto Inicio Término Tipo de Participacéo Informagdes complementares Carga horéria
Nao ha registros para essa atividade.
Atividades técnicas
Atividade Inicio Término Observacgdes Carge_l
horéria
Tradugao (inglés-portugués) O detalhamento das informagfes
&40 {ingles-poriug 17/04/2021 02/05/2022 esta disponivel no final do
de obra
documento.
Producéo do segundo livro O detalhamento das informagfes
do Grupo de Pesquisa 17/04/2021 02/05/2022 esta disponivel no final do
GETTEC documento.
Atividades Administrativas-Executivas
Atividade Inicio Término Informagdes complementares Carga horéria
Nao ha registros para essa atividade.
Atividades Administrativas-Representacao
Atividade Inicio Término Informagdes complementares Carga_l
horéria
Membro do Conselho da O detalhamento das informacg0es esta
Revista Dominios de 01/01/2021 01/01/2023 . . ! § 03 horas
Linguagem disponivel no final do documento.



Carga

Atividade Inicio Término Informagdes complementares z
horaria

Membro do Colegiado do 13/08/2021 12/08/2023 O deta!hament_o das informacdes esta 02 horas

PPGEL disponivel no final do documento.

Rgunloes do NUTNRAD - 20/11/2021 02/05/2022 O deta!hament_o das informac®es esta 01 horas

Nucleo de Tradugéo disponivel no final do documento.

Membro da Comisséo de O detalhamento das informacgdes esta

Bolsas do PPGEL 01/10/2019 31/12/2022 disponivel no final do documento.

Outras atividades
Atividade Inicio Término Informagdes complementares Carga horéria

Nao ha registros para essa atividade.

Detalhamento das atividades

Atividades de pesquisa

Titulo do Projeto: Ensino de Tradugao: culturas pedagdgicas
Financiamento: Sim

Inicio: 11/04/2017

Término: 01/04/2022

Tipo de Participacéo: Pesquisadora principal

Informagdes complementares:

Titulo do Projeto: Ensino de Tradugdo: Culturas Pedagogicas Financiamento: Sim Inicio: 01/04/2017 Término: 01/04/2021 Tipo
de Participagdo: Pesquisadora Principal Informacdes complementares: Este projeto de pesquisa versa sobre os saberes do
docente de traducao que atua em ambito universitario, especialmente nos cursos de graduagcédo em traducéo, e representa a
continuidade de minhas investigacdes, iniciadas ha cinco anos, em torno das questdes referentes ao perfil do professor de
traducdo em cenario brasileiro. A construgdo do desenvolvimento profissional do professor é um aspecto que se da ao longo
de toda a carreira docente, da origem a maneira como os professores identificam e reconhecem a si mesmos e aos outros. No
entanto, depende de todos os fatores que comp8em o contexto de atuagdo desse profissional, tais como: espaco de trabalho,
politicas, crencas, valores, formacdes inicial e continuada, identidade docente, experiéncias, saberes, praticas pedagdgicas,
socializag¢éo, dentre outros. Como percurso metodolégico, foi inicialmente adotada uma investigagdo quantitativo-descritiva,
que, por meio de instrumentos estruturados, buscou conhecer e descrever o perfil dos professores de traducdo que atuam em
diferentes instituicdes brasileiras que ofertam cursos de graduagdo em traducéo. Esta investigacdo constituiu-se como
estratégia inicial de compreenséo, andlise e diagndéstico da realidade, uma vez que apresenta possibilidades, de, ao
compreender a realidade, seus problemas e desafios, estudar meios concretos para modifica-la. Como forma de dar
continuidade a este estudo, esta nova investigagdo possui um viés qualitativo-longitudinal, com amostragem dispersa, que, por
meio de instrumentos ndo-estruturados e observacéo direta, buscara identificar e avaliar as praticas, conhecimentos,
habilidades e atitudes de professores de tradu¢éo em seu ideario. Os principais objetivos da pesquisa sdo: analisar
longitudinalmente possiveis modifica¢cdes nas crengas e atitudes dos professores universitarios com relagdo a pratica
pedagdgica a partir de sua experiéncia acumulada (saberes da experiéncia); avaliar os impactos que ocorrem na pratica
pedagdgica dos professores de traducao (saberes pedagdgicos); analisar as contribuicfes de programas/atividades de
formacéo e desenvolvimento profissional para os professores universitarios que atuam na formacéo de tradutores (saberes
cientificos) e como esses se voltam a cultura de ensino e aprendizagem de traducéo. Almeja-se investigar 0 mesmo universo
de docentes entrevistados ha cinco anos, com vistas a cumprir o viés longitudinal da pesquisa. Data de aprovacao no
CONSILEEL: Processo/ILEEL/29/2017 do dia 17/04/2017

Carga horaria: 02 horas



Atividades de pesquisa

Titulo do Projeto: GETTEC - Grupo de Estudos e Pesquisa em Tradugao, Tecnologias, Ensino e Cienciometria
Financiamento: Sim

Inicio: 11/02/2020

Término: 11/02/2025

Tipo de Participagéo: Pesquisadora principal

Informagdes complementares:

O GETTEC desenvolve propostas de estudo e pesquisa nas areas dos Estudos da Tradugéo e da Interpretacdo e tem como
foco principal a implementacdo de andlises bibliométricas e cienciométricas que permitam aferir e conhecer a producéo
cientifica dessas areas, com o intuito de melhor formar tradutores e pesquisadores em Traducao e Interpretacéo. Criado em
dezembro de 2019 e certificado pelo CNPq em 11/02/2020 e PPGEL. Enderego para acessar o Grupo:
dgp.cnpq.br/dgp/espelhogrupo/0765105161380302

Carga horaria: 02 horas

Atividades técnicas

Atividade: Traducéo (inglés-portugués) de obra
Inicio: 17/04/2021
Término: 02/05/2022

Informagdes complementares:
Traducgéo de livro em conjunto com os membros da Empresa Junior Babel Tradugfes UFU.

Carga horaria: ---

Atividade: Producéo do segundo livro do Grupo de Pesquisa GETTEC
Inicio: 17/04/2021
Término: 02/05/2022

Informagdes complementares:
Producdo, organizacéo e editoracdo do segundo liviro do Grupo de Pesquisa GETTEC

Carga horaria: ---

Atividades Administrativas-Representacao

Atividade: Membro do Conselho da Revista Dominios de Linguagem
Inicio: 01/01/2021
Término: 01/01/2023

Informagdes complementares:
PORTARIA PPGEL N° 14, DE 16 DE DEZEMBRO DE 2020 Processo SEI n° 23117.069399/2020-93

Carga horéaria: 03 horas



Atividades Administrativas-Representacgéo

Atividade: Membro do Colegiado do PPGEL

Inicio: 13/08/2021

Término: 12/08/2023

Informagdes complementares:

Nomear a Proft Dr2 Marileide Dias Esqueda como membros do Colegiado do Programa de Pés-Graduagao em Estudos

Linguisticos. SEI n® 23117.049117/2021-1

Carga horaria: 02 horas

Atividade: Reunifes do NUTRAD - Nicleo de Tradugéo
Inicio: 29/11/2021
Término: 02/05/2022

Informagdes complementares:
Reunifes do Nucleo de Tradugéo

Carga horéaria: 01 horas

Atividade: Membro da Comissédo de Bolsas do PPGEL
Inicio: 01/10/2019
Término: 31/12/2022

Informagdes complementares:
ORDEM DE SERVICO/PPGEL/UFU/N°005/2019 de 04 de novembro de 2019.

Carga horéria: ---

Declaro que néo realizei atividades remuneradas no
periodo referente a este plano de trabalho.

Declaro que as informacgdes constantes deste plano de
trabalho s&o de meu conhecimento e de minha
responsabilidade.

Uberlandia - MG, 01 de dezembro de 2021.

Plano de Trabalho aprovado em reunido do Conselho do Instituto de Letras e
Linguistica (CONSILEEL).



Marileide Dias Esqueda
Docente do Instituto de Letras e Linguistica

Mauricio Viana de Araujo
Presidente da Comisséo de Avaliacdo dos Planos de
Trabalho do Instituto de Letras e Linguistica

Ariel Novodvorski
Diretor(a) do Instituto de Letras e Linguistica

Documento assinado eletronicamente por Marileide Dias Esqueda, docente do Instituto de Letras e Linguistica, em
01/12/2021 18:10:57, conforme horario oficial de Brasilia, com fundamento no art. 6°, § 1°, do Decreto n° 8.539, de 8 de
outubro de 2015.

Documento assinado eletronicamente por Mauricio Viana de Araujo, Presidente da Comissao de Avaliagdo dos Planos de
Trabalho do Instituto de Letras e Linguistica, em 10/01/2022 15:46:10, conforme horario oficial de Brasilia, com fundamento no
art. 6°, § 1°, do Decreto n° 8.539, de 8 de outubro de 2015.

Documento assinado eletronicamente por Ariel Novodvorski, Diretor(a) do Instituto de Letras e Linguistica, em 19/01/2022
15:25:57, conforme horario oficial de Brasilia, com fundamento no art. 6°, § 1°, do Decreto n° 8.539, de 8 de outubro de 2015.

A autenticidade deste certificado podera ser confirmada no endereco www.ileel.ufu.br/sgi/autenticidade
por meio do codigo verificador: PE927-SM10-MB86.
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